CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case

mouth Used with the Cutter and Lock Stud ﬁ
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Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018929

Mfr. No.: 90814

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 734307908140

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR entschieden hast. Dieses Produkt ist daftir konzipiert, eine prazise und einfache Méglichkeit zu
bieten, Hilsen auf die richtige Lange zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um deine Sicherheit und die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte sorgfaltig die Richtlinien in diesem Handbuch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn das Produkt beschadigt ist, verwende es nicht und kontaktiere den Hersteller fir weitere Anweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EUSicherheitsgatePlattform tberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Case Length Gauge nur mit dem passenden Cutter und Lock Stud.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Messgerat

verwendest.
Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille, bei der Verwendung
des Produkts.

® Uberschreite nicht die empfohlene TrimmLange, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
® Vermeide es, deine Finger wahrend des Betriebs in die Nahe des Schneidebereichs zu bringen, um

Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des Case Length Gauge, Cutter
und Lock Stud.
® Stelle sicher, dass deine Arbeitsflache stabil und gut beleuchtet ist.

Einrichten des Messgerits:

® Befestige den Case Length Gauge sicher am Cultter.
® Setze den Lock Stud in den entsprechenden Halter ein und stelle sicher, dass er sicher verriegelt ist.

Verwendung des Messgerats:

® | ege die Hilse, die du trimmen mdchtest, in das Messgerat.

® Richte den Fallmund mit der Schneidekante des Messgerats aus.

® Halte das Messgerét fest, wahrend du den Cutter betétigst, um die Hilse auf die gewiinschte Lange zu
trimmen.

® Uberpriife nach dem Trimmen den Fallmund, um sicherzustellen, dass er quadratisch und glatt ist.

Nach der Verwendung:

® Reinige das Messgerét nach jeder Verwendung, um seine Prézision und Funktionalitét zu erhalten.
® Bewahre das Messgerat in einem Schutzhiille oder einem vorgesehenen Bereich auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von NichtLebensmittelprodukten.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.
® Uberpriife bei den 6rtlichen Behorden nach spezifischen Entsorgungsrichtlinien fir dieses Produkt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich des Produkts konsultiere bitte den Kundensupport des Herstellers oder
besuche deren offizielle Website. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstlitzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein
sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. This product is designed to provide a precise and easy way to trim cases to length and square the
case mouth. To ensure your safety and the safe use of this product, please carefully read and follow the guidelines
outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

If the product is damaged, do not use it and contact the manufacturer for guidance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Case Length Gauge only with the compatible Cutter and Lock Stud.

® Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the gauge.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, when using the
product.

® Do not exceed the recommended trimming length as indicated in the product specifications.

® Avoid placing fingers near the cutting area during operation to prevent injury.

® Store the product in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the Case Length Gauge, Cutter, and Lock Stud.
® Ensure that your work surface is stable and welllit.

2. Setting Up the Gauge:

® Attach the Case Length Gauge to the Cutter securely.
® [nsert the Lock Stud into the appropriate holder, ensuring it is locked in place.

3. Using the Gauge:

Place the case you wish to trim into the gauge.

Align the case mouth with the cutting edge of the gauge.

Firmly hold the gauge while operating the Cutter to trim the case to the desired length.
After trimming, inspect the case mouth to ensure it is square and smooth.

4. PostUse Care:

® Clean the gauge after each use to maintain its precision and functionality.
® Store the gauge in a protective case or designated area to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product according to local regulations regarding nonfood product disposal.
® Do not dispose of the product in household waste if it is deemed hazardous.
® Check with local authorities for any specific disposal guidelines related to this product.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's customer support or visit
their official website. Ensure you have the product information on hand for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5

CREEDMOOR. Este producto esta disefiado para proporcionar una forma precisa y facil de recortar los cartuchos a

la longitud adecuada y nivelar la boca del cartucho. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto,
por favor lee y sigue cuidadosamente las pautas que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Si el producto esta dafiado, no lo utilices y contacta al fabricante para obtener orientacion.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades apropiadas.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Case Length Gauge solo con el Cutter y el Lock Stud compatibles.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el medidor.
® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el

producto.

® No excedas la longitud de recorte recomendada como se indica en las especificaciones del producto.
® Evita colocar los dedos cerca del area de corte durante la operacion para prevenir lesiones.
® Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Case Length Gauge, Cutter y

Lock Stud.
® Asegurate de que tu superficie de trabajo sea estable y esté bien iluminada.

Configuracion del Medidor:

® (Conecta el Case Length Gauge al Cutter de manera segura.
® |nserta el Lock Stud en el soporte apropiado, asegurandote de que esté blogueado en su lugar.

Uso del Medidor:

Coloca el cartucho que deseas recortar en el medidor.
Alinea la boca del cartucho con el borde de corte del medidor.

Cuidado Postuso:

® |Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precision y funcionalidad.
* Almacena el medidor en una funda protectora o en un area designada para prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacién

Sujeta firmemente el medidor mientras operas el Cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.
Después de recortar, inspecciona la boca del cartucho para asegurarte de que esté cuadrada y suave.



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos no

alimentarios.
No deseches el producto en la basura doméstica si se considera peligroso.
® Consulta con las autoridades locales sobre cualquier pauta especifica de eliminacion relacionada con este

producto.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta el servicio de atencion al cliente del
fabricante o visita su sitio web oficial. Aseglrate de tener la informacion del producto a mano para una asistencia

eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Tu cumplimiento de estas pautas ayudara a garantizar una experiencia
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. Ce produit est congu pour offrir un moyen précis et facile de couper les douilles a la bonne longueur
et de mettre & niveau le bord de la douille. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation sécurisée de ce produit, veuillez
lire attentivement et suivre les directives décrites dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si le produit est endommagé, ne I'utilisez pas et contactez le fabricant pour obtenir des conseils.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le Case Length Gauge uniquement avec le Cutter et le Lock Stud compatibles.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions lors de I'utilisation du gauge.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation du produit.
Ne dépassez pas la longueur de coupe recommandée comme indiqué dans les spécifications du produit.

® Evitez de placer vos doigts prés de la zone de coupe pendant I'opération pour prévenir les blessures.

® Rangez le produit dans un endroit sOr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le Case Length Gauge, le Cutter et le
Lock Stud.
® Assurezvous que votre surface de travail est stable et bien éclairée.

2. Mise en Place du Gauge :

® Fixez le Case Length Gauge au Cutter de maniére sécurisée.
® |nsérez le Lock Stud dans le support approprié, en veillant a ce qu'il soit bien verrouillé en place.

3. Utilisation du Gauge :

Placez la douille que vous souhaitez couper dans le gauge.

Alignez le bord de la douille avec le bord de coupe du gauge.

Tenez fermement le gauge tout en utilisant le Cutter pour couper la douille a la longueur désirée.
Apres la coupe, inspectez le bord de la douille pour vous assurer qu'il est carré et lisse.

4. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le gauge aprés chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa fonctionnalité.
® Rangez le gauge dans un étui de protection ou dans un endroit désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des produits non

alimentaires.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il est considéré comme dangereux.
® Consultez les autorités locales pour toute directive spécifique sur I'élimination de ce produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le service client du fabricant ou visiter
leur site Web officiel. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit & portée de main pour une assistance
efficace.

Merci de donner la priorité & la sécurité lors de I'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Votre respect de ces directives contribuera a garantir une
expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. Questo prodotto & progettato per fornire un modo preciso e semplice per rifilare i bossoli alla
lunghezza desiderata e per quadrarli. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere attentamente e seguire le linee guida riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Usa sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura.

Se il prodotto & danneggiato, non utilizzarlo e contatta il produttore per ricevere indicazioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Case Length Gauge solo con il Cutter e il Lock Stud compatibili.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'uso del calibro.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza,
quando utilizzi il prodotto.

® Non superare la lunghezza di rifilatura raccomandata come indicato nelle specifiche del prodotto.

® Evita di posizionare le dita vicino all'area di taglio durante I'operazione per prevenire infortuni.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il Case Length Gauge, il Cutter e il Lock Stud.
® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e ben illuminata.

2. Impostazione del Calibro:

® Fissa il Case Length Gauge al Cutter in modo sicuro.
® |[nserisci il Lock Stud nel supporto appropriato, assicurandoti che sia bloccato in posizione.

3. Utilizzo del Calibro:
® Posiziona il bossolo che desideri rifilare nel calibro.
® Allinea la bocca del bossolo con il bordo di taglio del calibro.
® Tieni saldamente il calibro mentre operi il Cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata.
® Dopo il rifilo, ispeziona la bocca del bossolo per assicurarti che sia quadrata e liscia.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il calibro dopo ogni uso per mantenere la sua precisione e funzionalita.
® Conserva il calibro in una custodia protettiva o in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti non alimentari.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se € considerato pericoloso.
® Controlla con le autorita locali per eventuali linee guida specifiche relative a questo prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al prodotto, ti preghiamo di consultare il servizio clienti del
produttore o di visitare il loro sito ufficiale. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. La tua adesione a queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza sicura ed efficace.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia precyzyjnego i fatwego sposobu przycinania
lusek do dlugosci oraz prostowania wlotu tuski. Aby zapewnié bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Jesli produkt jest uszkodzony, nie uzywaj go i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazéwek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj Case Length Gauge tylko z kompatybilnym Cutter i Lock Stud.

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas uzywania wskaznika.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne, podczas uzywania
produktu.

® Nie przekraczaj zalecanej dtugosci przycinania, jak podano w specyfikacjach produktu.

® Unikaj umieszczania palcow w poblizu obszaru ciecia podczas pracy, aby zapobiec urazom.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym Case Length Gauge, Cutter i Lock Stud.
® Upewnij sie, ze twoja powierzchnia robocza jest stabilna i dobrze oswietlona.

2. Konfiguracja wskaznika:

® Bezpiecznie zamocuj Case Length Gauge do Cutter.
® W14z Lock Stud do odpowiedniego uchwytu, upewniajgc sie, ze jest zablokowany na miejscu.

3. Uzywanie wskaznika:

Umiesc tuske, ktdrag chcesz przyciaé, w wskazniku.

Wyrownaj wlot tuski z krawedzig tnaca wskaznika.

Mocno trzymaj wskaznik podczas obstugi Cutter, aby przycig¢ tuske do pozadanej dtugosci.
Po przycieciu sprawdz wilot tuski, aby upewni¢ sie, ze jest prosty i gtadki.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Czys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowac jego precyzje i funkcjonalnosé.
® Przechowuj wskaznik w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania produktéw niezywnosciowych.

® Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych, jesli uznano go za niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania szczeg6towych wytycznych dotyczacych utylizacji tego
produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o konsultacje z obstuga klienta
producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o
produkcie, aby uzyskaé skuteczng pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Twoje przestrzeganie tych wytycznych
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja helppo tapa lyhentaa hylsyja pituuteen ja
suoristaa hylsyn suu. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kayton, lue huolellisesti ja noudata tdméan
oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda vahinkojen tai kulumisen varalta.

Jos tuote on vaurioitunut, ala kayta sité ja ota yhteytta valmistajaan ohjeiden saamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta hylsyn lyhennysmittaria vain yhteensopivan Cutterin ja Lock Studin kanssa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on siisti ja hairidista vapaa mittarin kaytdn aikana.

® Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, tuotteen kayton
aikana.

* Al4 ylita suositeltua lyhennysmittaa, kuten tuotespesifikaatioissa on ilmoitettu.

® Valtd sormien asettamista leikkuualueen lahelle kdyton aikana vammojen estamiseksi.

® Sailyté tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien hylsyn lyhennysmittari, Cutter ja Lock
Stud.
® Varmista, ettd tydskentelypinta on vakaa ja hyvin valaistu.

2. Mittarin asettaminen:

® Kiinnita hylsyn lyhennysmittari Cutteriin turvallisesti.
® Aseta Lock Stud oikeaan pidikkeeseen varmistaen, ettd se on lukittu paikalleen.

3. Mittarin kdyttaminen:

Aseta lyhennettava hylsy mittariin.

Kohdista hylsyn suu mittarin leikkuureunaan.

Pida mittaria tukevasti samalla, kun kaytat Cutteria hylsyn leikkaamiseksi haluttuun pituuteen.
Tarkista hylsyn suu leikkauksen jéalkeen varmistaaksesi, ettd se on suora ja sileé.

4. Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja toimivuuden yllapitdmiseksi.
® Sailyta mittari suojakotelossa tai maaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat eielintarviketuotteiden havittamista.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaarallinen.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta mahdolliset erityiset havittdmisohjeet talle tuotteelle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteyttéd valmistajan asiakaspalveluun tai vieraile
heidan virallisilla verkkosivuillaan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot kasilla tehokasta apua varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdesséasi HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR tuotetta. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. Denna produkt ar utformad for att ge ett exakt och enkelt satt att trimma hylsor till lAngd och kvadrera
hylsmunnen. For att sdkerstélla din sdkerhet och sdker anvandning av denna produkt, vanligen las noggrant igenom
och folj riktlinjerna som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Om produkten ar skadad, anvéand den inte och kontakta tillverkaren for vagledning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Case Length Gauge endast med kompatibel Cutter och Lock Stud.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner under anvandning av mataren.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, nar du anvéander produkten.
Overskrid inte den rekommenderade trimningslangden som anges i produktspecifikationerna.

Undvik att placera fingrarna nara skaromradet under drift for att forhindra skador.

Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Case Length Gauge, Cutter och Lock Stud.
® Se till att din arbetsyta ar stabil och val upplyst.

2. Installera mataren:

® Fast Case Length Gauge pa Cutter pa ett sakert satt.
® Sattin Lock Stud i den lampliga hallaren, se till att den ar Iast pa plats.

3. Anvanda mataren:

Placera den hylsa du vill trimma i mataren.

Justera hylsmunnen med skarkanten pa métaren.

Hall mataren stadigt medan du anvander Cutter for att trimma hylsan till 6nskad langd.
Efter trimning, inspektera hylsmunnen for att sakerstéalla att den ar kvadratisk och slat.

4. Vard efter anvandning:

® Rengor mataren efter varje anvandning for att bibehalla dess precision och funktionalitet.
® Forvara mataren i ett skyddande fodral eller avsett omrade for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering av ickelivsmedelsprodukter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den bedéms som farlig.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringsriktlinjer relaterade till denna produkt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen konsultera tillverkarens kundsupport eller besok
deras officiella webbplats. Se till att ha produktinformationen till hands for effektiv hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet nar du anvédnder CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en s&ker och

effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Mé&fi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 6.5
CREEDMOOR. Tento vyrobek je navrZen tak, aby poskytoval pfesny a snadny zptisob, jak zkratit nabojnice na
pozadovanou délku a srovnat Usti ndbojnice. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a bezpe&né pouzivani tohoto
vyrobku, peclivé si pfecCtéte a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZiveijte vyrobek podle uréeného Gcelu a podle pokynl vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte na pfipadné znadmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud je vyrobek poSkozen, nepouZivejte ho a obratte se na vyrobce pro dalSi pokyny.
Hl&ste jakékoli nebezpeténé vyrobky nebo nehody pfislusnym organlim.

Budte informovani o stazeni vyrobkl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte Méfic délky nabojnic pouze s kompatibilnim Cutter a Lock Stud.

Zajistéte, aby pracovni plocha byla Cista a bez rozptyleni béhem pouzivani méfice.

VZdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli, pfi pouZivani vyrobku.
Neprekracujte doporucenou délku zkracovani, jak je uvedeno ve specifikacich vyrobku.

Vyhnéte se umisténi prstl blizko oblasti fezani béhem provozu, abyste predesli zranéni.

UloZzte vyrobek na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné Mé&fice délky nabojnic, Cutter a Lock Stud.
* Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je stabilni a dobfe osvétlena.

Nastaveni méficCe:
® Bezpecné pripevnéte Mefi¢ délky nabojnic k Cutter.
® Vlozte Lock Stud do pfislusného drzaku a ujistéte se, Ze je zajiStén na svém misté.

Pouziti méfice:

Umistéte nabojnici, kterou chcete zkratit, do méfice.

Zarovnejte Usti ndbojnice s feznou hranou méfice.

Pevné drzte mefi€ pfi provozu Cutter, abyste zkratili nabojnici na poZadovanou délku.
Po zkraceni zkontrolujte Gsti nabojnice, abyste se ujistili, ze je Ctvercové a hladké.

Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte méfic¢, abyste udrzeli jeho presnost a funkénost.

® Ulozte méfi¢ do ochranného pouzdra nebo urené oblasti, abyste pfedesli posSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace nepotravinarskych vyrobkd.
* Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu, pokud je povaZovan za nebezpecny.
® Zkontrolujte mistni Gfady ohledné konkrétnich pokyn( pro likvidaci tohoto vyrobku.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné vyrobku se prosim obratte na zakaznickou podporu vyrobce nebo navstivte
jejich oficialni webové stranky. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani Méfice délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 6.5 CREEDMOOR. Vase dodrzovani t&chto pokyntd pomdze zajistit bezpecény a efektivni

zazitek.



